118: Четвер 29 мая (11 червня) 1908 Рік ХШ. 


Стама 


Виходить у Львові що 


дня (крім неділь і гр. 
кат. сьвят) о 5-1й го- 
дині по полудни. 
Редакция і 
Адмінїстрация : улиця 
Чарнепкого ч. 12. 
Письма приймають ся 
хиш Фравковані. 


Рукопнеи звертають ся 


Передплата у Львові 


в агенциї дневників 

пасаж Гавемана ч, 9 і 

У в ц. к. Отароствах на 
: провінциї: 

на цїлий рік К 4:80 

й в на пів року „ 240 

на чверть року , 120 

і місячно ..., -- 40 

Поодиноке число ? е. 


З почтовою пере- 


хип ва окреме жаданв Ук —2~ ЗАЗЭЛЭМАСИ 200 ет силкою: 
і ва зложенєм оплати + на цїлий рік К 10:80 
почтової. Т Ы А на пів року  , 5:40 

Ф. 

ТЕ о Додаток до „Газети Львівекої“. начнортьроку , #70 
чані вільні від оплати місячно ..., --'90 
почтової, Поодиноке число 6 е. 
|вище Намістника королівства Галичини і Во- На вчерашнім засїданю палати послів ви- 


лодимириї з Вел. Кн. Краківеким. — Керберв.р.|ступив звістний ческий народний социяліст 
Наконець оголосила Ұіеп. 716. слїдуючеі пос. Кльофач з наглячим внесенєм в справі 


Вісти політичні. 


: і А 
| .рари ї 
(Зміна намістника в Галичині. -- До ситуа- | відручне письмо цісароке з дня 8 червня с. р | одїй на Балканї і становища, яке супротив 
М З ради державної Демонстрациї в Любий гр. Потоцкий! Ваше іменоване на на-|нНих займає Австро-Угорщина. По довшій ди- 
уй. — 8 ра 24 | Е | фун сто: 
Любляні. -- Росийска уступка в користь По- | МІСТИВКО Королівства Галичини і Володими уржролі в котрій між иншими забирали голос 
ляків.) риї потягає за собою Ваше уступленє зі ста-|пп. Вукович, Кльофач і Фресль наглячість 


новища маршалка краевого Мого королівства. | внесеня відкинено. По відчитаню вневень і ін- 
Віденьска газета урядова Ұіепег Леішоє | Не можу поминути хвилі Вашого уступленя | терпеляций закрив предсідатель палати засіда: 
з дотеперішного круга діланя, не виоказдарцівва 1 назначив сдідуюче на пятницю. 
6. Вел. Цісар найвисшим рішенєм з е наб о сж Ыла Ба, В неділю підчас з'їзду абстр гімна- 
ў рідного краю вдїлані заслуги стремлачі стичного товариства в Любляні німецке касино 
8 червня с. р. на просьбу тайного радника дра до добра всего населеня. вивісило дві п і З й 
"Льва Пінїньского зволив увільнати єго зі ета-! руки раюроюау чо" ровів прилно 
новища намістника королїветва Галичини і Во- Франц Йосиф І. ғ. р. до демонстраций, так що бурмістр др. Грібар 
додимириї з Вел. Ки. Краківским з повним! Др. Кербер в. р. казав ті хоругви усунути. Вечером повторили 
признанеєм єго заслуг, відданих на сім стано-| Парламентарне положенє в Авотриї пред-|Оя Демснотраци! ще з більшою силою, так що 
вищи державі і перенести єго в постійний стан | ставляє ся в теперішній хвили дузке невідрад- "зано з чі неаогаи.утримацна е 
растрии | но, як о тім доносять з Відня до польских! КОЮ і вавізвано три компанії войека. Аж пізним 
часописий. Вправдї правительство розпочало | вечером троха успокоїло ся, а з півночи настав 
переговори з провідниками сторонництв, а го- | повний спокій. Німецкі гімнастики розїхали ся 
ловно з Чехами, аби зробити можливим пар-; без пригоди, бо подбано о їх безпеченьство. 
ляментарне переведенє буджетової провізориї, Росийским Полякам, яє доносять телє- 
роднако загально сумнівають ся, чи ті перего-| грами, зроблено уступку що до вакладу редіт'ії 
вори будуть мати успіх. Остаточно положенє |на матерній мові. Міністер просьвіти оголосие 
представляє ся так, що імовірно 27 або 28 черв-| царский указ, в сплу котрого з початком но- 
Кербер в. р. |на буде парлямент відрочений, а С ога. року шкільного науку римо-кат. релігії 
6. Вел. Цісар найвисшим рішенєм з дня | ство до дня 6 липня переведе в дорові розпо-| у всїх середних школах в Боролівотві польскім 
8 червня с. р. покликав Маршалка, тайного |рядженя буджетову провізорию, а відтак знов | має уділяти ся в польскій мові. Указ дотичить 


подає до відомости : 


6. Вел. Цісар найвисшим відручним пись- 
мом відручним з дня 8 червня на підставі 
основного закона о репрезентациї держави з 
дня 21 грудня 1867 р. покликав тайного ра- 
дника, Намістника дра гр. Льва Пініньского 


до Палати панів яко дожизненного члена. 


радника дра гр. Андрія Потоцкого на стано-'єкличе палату послів. (властиво 5 середних шкіл, в котрах через 20 
КЕЕ ЕЕ 
14: провів єї до крісла і там лишив. По тім почав | — А хтож она? — спитав полковнӣк. — 
промощувати собі дорогу до візка стрийка. Лиш | Не можеш єї представити ? Я хотів би єї тро- 
РУСЯВЕ ВОЛОСЄ. Дияна замітила, який вій був змішаний і за |хи близше пізнати; то незвичайно хороша дів- 
м клопотаний. чина. Ти чейже не прийшов би сюди з нею-- 
(9 акллійского -- А. берджента). Однако повитанє відбуло ся досить сцо-|ї єго голос ледве шепотів -- колиб она -- не 

кійно. Юрий кількома словами оправдав ся пе-| бувала в товаристві — що? 
(Дальше). ред старим полковником. Юрий коротко засьміяв ся, що немидо 

-- Я не знав, стрийку, що ви в Льондо- | вразило ухо Дияни. 

— То пан Оствальд — крикнула живо} нї. Я сам лише що приїхав із заграниці; я хо-| — Панна Джессі Армстронг — сказав 
Сибілля Льоріннер, молода приятелька Дил-{тїв тут розглянути ся, заки написав до вас. |він — звістна в артистичних кругах, що не 
ни. — Мушу пійти до него і привитати ся з; — Я їду завтра до дому — сказав пол- | конче годить ся з вашими понятями про „то: 
ним. І не ждучи на позволенє, побігла до сво-! ковник воркотливо — і мені здаєть ся, що ти|вариство", любий страйку. Я вам єї предета: 
го приятеля. міг-би відвезти мене на село. Ти досить довго | влю, коли хочете, але справдї — 

Дияна підглядала то повитане. Видїла,! був за границею. Лиця Дияни пашіли. Она відвернула ся, 
як Юрий обернув ся, здрігнув, прикусив уста! — На жаль я на завтра умовив ся — | немов би хотіла оглядати який образ, але в 
і зморщив чоло. Відтак поглянув в їх напря-і відповів Юрий — але я приїду на другий | дїйстности, аби укрити своє засоромлене. Чи 


мі і здавало ся слухав, що єму Сибідля рн тиждень. Юрий Оствальд хотів канути підозрінє на сла- 
рела. Між тим стояла біло одіта пані при них, -- Ти будеш так довго зволікати, доки|ву тої женщини, котру після пересьвідченя 
гляділа то в катальог то на образи і цілком зможеш -- сказав старий -- а що то за дама?; Дияни він любив? 

не звертала уваги на ціле окружене. Чи було -- Дама? Котра дама? -- видавив с 

можливим, аби єї поведенє мало в собі щось|і почервонів аж по волос. | 
непевного , заклопотаного? Очи Дияни, може -- Ну, очевидно та красна. Та в білій 
заострені єї первіствою любовию, бачили ясній-| сукни, на котру веї дивлять ся. Атже ти ли- 
ше як очи других. Та дівчина, рішила она, ше що проводвв вї. Ще й тепер маєш на 
не була мимо своєї краси і одежи все таки руці єї плащ. 

дамою. Виглядала незвичайно мило, але без| 1Юрий поглянув на мягкий плащ, що ви- 
вихованя і була майже на смерть застрашена, сів на єго руці, немов би забув на него і якось 
положенєм, в якім опинига ся. дивно усьміхнув ся. 

-- Чи Юрий не прийде до нас? -- епи- -- Ах, та дама -- відозвав ся поволи -- 
тав полковник голосом повним обуреня. -- Що то рідка поява, що? Она була моделькою для 
єму здаєть ся? Я не бачив єго вже від кіль- мого послідного образа. Не знаю, чи ви єго 
кох місяців! Уважав би хоч на звичайну віч- бачили? с всього. 
ливість. -- Я єго бачила і він дуже мені еподо- -- Я що досить молодий, аби могла мен! 

Але відтак замовк, бо Юрий обернув ся, |бав ся -- сказала Дияна. — Але він не та- | сподобати молода хороша дівчина -- відповів 
сказав кілька слів своїй хорошій товаришці, кий хороший, як в дійстности. полковник, усьміхаючи ся. -- Попроси єї, аби 


Пе? 


— Я хотів би з нею поговорити -- упер 
ся полковник. -- Чи она неприлична? - В 
такім случаю ти не повинен би з нею публич- 
но показувати ся. 

Юрий знов почервонів. 

-- Очевидно, що представлю вам єї, коли 
того бажаєте і коли она не має нічого против 
того. Я не знав, що ви цікавите ся людьми, 
які обертають ся в артистичних кругах — 


2 


літ (від 1884 р.) наука релігії відбувала ся в ро- 
сийскій мові, іменно в гімназиях в Сільци, 
Білій і Холмі та в 4-клясових прогімназиях 
в Холмі і Грубешові. 


Львів дня 10 го червня 1903. 


— 6. Е. п. Намістник гр. Лев Шінїньекий 
урядув лиш до нині; в пятницю відбуде ся уря- 
дове пращане в сали Намістництва о годині 11-їй 
перед полуднем. По вінчаню з бар. Маривю Горо- 
ховою, котре відбуде ся дня 16 е. м. виїде Є. 
Ексцеланция на кілька тижднів до Швайцариї. 
З 6. Е. гр. Андревм Потоцким стрітить ся п, На- 
містник у Відни. 


-- Конгрес австрийских лікарів, що відбу- 
вав ся у Відни в днях 7, 8 і 9 сего місяця, 
будить в сьвіті лікарскім велике заінтересоване, 
бо мав рішати в найжизненїйших справах лікар- 
ского стану. -- Многолюдне, бо понад 200 учаєт- 
ників числивше віче галицких лікарів радило у 


великій сали магістратекій через чотири засїданя’ 


і ухвалило цілий ряд постулятів лікарокого стану. 
А зпоміж шістьох предетавлевих кандидатів, що 
мали взяти учаєть у віденьекім конгресі, вибрав 
органїзацийний комітет остаточно двох, іменло 
д-ра Евгепа Озаркевича і дра Чеслава Уму, котрі 
і виїхали були до Відня. 


Вступні іспити до 1-0ї кляси і до кляси 
соляної в рускій (П-ій) гімназиї в Пере- 
мишли в'дбудуть ся сего року в четвер 16 липвя 
о годині 8-ій рано. Ви. родичі або опікуни дітий 
мають зголосити дитину бодай о одеп день наце- 
ред і при зголошеню предложити: 1. метрику 
ученика, 2. пікільне сьвідоцтво, як він ходив до 
школи, 3. посьвідченв, що ученик має рік перед 
тим защіпдену або відновлену віслу. 


— Фанти в користь „Шкільної Помочи" 
в Самборі привимав Ви. п. Жвгенія Стахурюва 
лише до 1 н. ст. липня е. р. Фестин з томболею 
відбуде ся в перших днях липня. Девь буде ого- 
лошений пізвійше. 


оо С 0 АБЕ о сонних зо 1 нео НН о Р ВА 


Іспит зрілости в І-1й гімназиї в Переми- 
шли відбув ся в днях від 25 мая до З червня с. 
р. Зложили: Ф. Акеель, Андр. Фукса, Володислав 
Городиский, Генр. Лїлївн, Иос. Орловский і Воло- 
дислав '"арнавский з відзначенвм; дв. Бранд, 
Фил. Ціхоцкий, Мойес. Фаврман, Маєр Фрідман, 
Волод. Гамский, Генр. Глянц, Володиел. Герві, 
Мих. Ярошевский, Ів. Явдик, Адольф „Кишакевич, 
Ів. Блячак, Руд. Квак, Каз. Литван, Иос. Манди- 
бур, Вл. Моленда, Аль». Оревштайн, ВольФ Пілете- 
доре, Густ. Шочер, Йое. Зільберман, Риш. Скаля, 
Иос. Солецкий, Стан. Пішунар, Отан. Творжидло, 
Ал. Ферштендіг і Фр. Бжеский (екстерн.) з добрим 
успіхом. На 6 тижднів репробовапо 4. 1 на оден 
рік, оден відетупив від іспиту. 

-- 3 Парани. ШПоселенень Квест. 
пише з Ріо Кляро до американьскої „Свободи“ 
Недавно сему стало ея у нас велике нещаств. 
Почалоеь опо з того. 6 тут двох вендарів (корч- 
марів), один Русин, другий Бразилівць. Коли 
Русин-корчмар не хотів деяким Русинам давати на 
борг пити, то они змовились разом з корчмарем 
Бразилійцем, напали па дім Руспна-корчмаря, вго 
з жінкою нобили, діти повикидали через вікна, 
а кромі того розбили куфер і украли 2.000 міль- 


Наревач 


рейсів. Кажуть, що сей Бразилївць убив свою 
жінку і кількох людий — а однак его вибрали 
комісарем та ще знайшлись такі наші Русини, 


що змовились з ним і напали на свого человіка. 
Русив-корчмар обжалував  Бразилійця до . суду 
в Ріо Кляро, але тут не хотїли вму справи зро 
бити, бо боялись сего розбишаки. Тодї той Русин, 
Корхан ему імя, ваяв собі сьвідка Олексу Наревача 
і пішов на обжаловане до австрийского консуля, 
до Курігиби. Коли повертали домів, напали їх 12 
Бразилійців і дуже їх побили. Пізнїйше зачали 
їх провадити до одного свояка того Бразилійця, 
але Корхан ио дорозї утік, а Ол. Паревача вибили 
і він вернув домів аж па другий день. Коли Кор- 
хан вернув домів, прийшов комісар і хотів «го 
взяти в собою межи Бразилїйцїв, але Русини 81 
хлопа заєтупили ему дорогу і єказали: „коли ти 
комісар та хочет в вим що робити, то роби тут 
на кольонїї“. "Тоді комісар вийняв Фак, такий 
великий ніж і порубав 11-ом людям голови. А па 
другий день прийшов рано уоружений до Олекси 
Наревача з своїм зятем і сином і ще одним чоло- 
віком та начали добувати ся до хети. Наревач не 
хотів пустити, тоді они стали стріляти з карабі- 1ї 
нів і револьверів до хати. Жика і діги понастра- 


зробила | приємність старому хорому і приведи 
єї сюди. 

Юрий зморщив брови, поглянув на Дия- 
ну значучо 1 відійшов. Він знав, що бажанем 
стрия противити ся було неможливо; не оста- 
вало єму нічого иншого, як вволити єго воли. 
Дияна гляділа на него цікаво 1 задумчиво, ко- 
ли він внов пересував ся крізь товпу до тої 
хорошої дівчини, що тепер стояла перед самою 
перегородою перед образами, немов би мала при- 
чину, не показувати людям свого лиця. Юрий 
Оствальд намавляв Джессі і як вдавало ся, 
щось їй живо 1 з притиском поясняв. , Дияні 
видало ся то так, немов би дівчина опирала 
ся, а він напирав на неї, а навіть приказував 
їй. Остаточно обоє обернули ся і почали цо- 
ступати поволи в напрямі, де стояв візок пол- 
ковника. 

Бідна Джессі! Наглою стрічию ві своя- 
ками Юрия налякана, дрожала на цілім тілі. 
Она хотіла простягнути руку, але зараз взяла 
єї назад, бо пригадала собі, що сказав їй Юрий 
іменно про те; відтак в найбільшім ваклопо- 
таню зробила то, шо могло єго довести як раз 
до розпуки - она поклонила ся, присідаючи 
так само як за давних часів, коли їй хто на 
улици дав гроші. 

Дияна бачила, що то стало ся мимохіть 
і що Юрий був васуплений, зле полковник не 
замічав нічого. Джессине миле личко, єї вро- 
джена принада і вї хороший одяг вробили єго 
сліпим на справдїіпне вначіне того незвичай- 
но скорого поклону, що в єго очах мав щось 
напів заграничного. Він був навіть трохи вдо- 
арені тою ознакою поважаня. 

- Дару йте пані, що я не встаю -- ска: 
зав і усоміхнув ся до неї -- я дуже хорий, а 
мої молоді свояки все піддають ся моїй воли 
і примхам. Коди я почув, що ви позволили 
малювати ся мому братаничеви, попросив я 
єго, аби познакомив мене з вами. 

Що мала на то бідна Джессі сказати 7 


во Зы Ы ЫЙ аслы ст. а а Г Р Р п Шале 1 аю о нн аа 


шували ся, стали кричати і заводити, 
вала одна куля хустину з годови, а одна потра- 
ила вї в руку. Олекеа казав жінцї і дітям по- 
класти ся на земаю, а сам став через вікно острі- 
ляти. Стрілив раз і комісар упав неживий, а син 
і зять 1 той четвертий, що був з ними, поутікали. 
В суді Олекеї не було за те нічого, бо він боро- 
нив в своїй хаті себе і свою родину. Але в рік 
і 5 місяців пізнїйше напали на него 27 Брази- 


жінці зір- 


лійців в ночи. Він був тілько сам дома. Один 
стріляв єму в ногу, той зірвав ся, вхопив за ре- 
вольвер і стрілив одному Бразилїйдів, але в тій 


бійці зістав на смерть убитий. бго син поїхав 
опісля до Курітиби на скаргу до консуля, щоби 
розповісти, як Бразилійці мордують Русинів. Коли 
по З місяцях вернув назад, то Бразилїйцї стали 
строїгись на него за те, що ходив шукати права 
і хотять 1 вго убити, 


— Огонь на тисяч кільометрів вздовж. З Ню- 
Йорку і Оттави (в Канаді) наспіла вібть, що 
в Канаді горять ліси на просторі займаючім 
3000 англійских миль. Многі міста горять, а 
многим грозить велика небезпечність від страш- 
ного диму і духоти. Німецкий пароход Репіѕећ- 
Јапі, що плив недалеко Сенді Гук, виїхав в на- 
слідок густого диму на підводну лаву і аж 
другий корабель муєїв єго витягати. В самім 
Ню-Йорку мала від того огню настати етра- 
шенна спека, а воздух так переповнений ди- 
мом, що люди майже віддихати не можуть. 
Кажуть, що з моря видко той огонь на 600 
мореких миль. Як далеко той огонь по правді 
тягне ся і якої наробив шкоди, доси ще не 
знати докладно; знає ся лиш то, що горять 
ліси в державах Масачюсете, Мен, Ню.Гемшір 
на північ від Канади і на полудне від Ню- 
Джерзі. Міліярдери, Рокфелєр 1 Пруйн, ко- 
трі в тих сторонах мають величезні посілости, 
вислади на місце катастрофи окремими поїзда- 
ми цілі армії робітників. Сотки фермерів пого- 
ріли, але на щасте з людий мало хто згорів. В 
державі Мен вигоріли до тла місцевостя Шер- 
мель і Крістать Ляке. На 25 кільометрів від 
Бостона горять ліси, а вітер заносить до міста 
дим і попід. З Оттави знов доносять: Де лиш 
в Канаді ліси, там і горить, від Дябрадору на 


полудневім веходї аж до Рокі Мавнтн 
і поза тими горами на просторі більшім 
РЯ на 8.000 англійсках миль від векоду 


Так ніколи не говорили з нею люди в Міль | щось не так, як треба, а Юрий, що не знав, 


Стріт або Бальдвін Курт. Она дивила ся на- 
ляканими, широко отвореними очима просто 
в лице старого пана і не відповідала. |Дияна 
приступила до неї простягнувши їй руку, аби 
єї вирвати з прикрого заклопотаня 1 спитала 
єї, як їй подобає ея вистава образів, а Джессі 
відповіда засоромлена. 

— Дуже добре. — А що привітливий по- 
гляд Дияни їй сподобав ся, додала цілком не- 
винно: -- 41 ще не була на ніякій виставі -- 
бодай в Англії ні. 

-- Ви мусїли богато подорожувати? -- 
спитав полковник Оетвальд, котрому чомусь 
видало оя, що она мусить бути богатою Аме- 
риканкою. 

Джессі похитала головою. -- Ні, я ніко- 
ли богато не подорожувала -- відповіла она, 
не припускаючи, що своєю : вимовою разить 
слухачів. 

Полковник Оствальд погладив свого си- 
вого вуса і нічого не сказав. Дияна зробила 
кілька невдалих заміток про образи, Юрий сто- 
яв зі зморщеним чолом і гриз уста, а Джессі, 
що тепер дуже поблідла, виглядала зі своїми 
безпомічно спущеними руками, як статуя без- 
конечного смутку. Лиш одна мала Сибілля за- 
держала річновагу ума і розпочала розмову: 

-- Я бачила вас на виставі -- сказала, 
обертаючи ся з приязним усьміхом до Джео- 
сі-- То значить, на образі. Ах, скажіть мені -- 
чи ваше волосе справді Таке довге, сягає вам 
эж до колін? 


-- Алеж Сибіллє — напоминала Дияна, 
тілько даремно. 
— Оно довше -- відповіла Джессі і пер- 


ший раз легко усьміхнуда ся -- оно сягає май- 
же до кісток 

Не варте було вести ту незвичайно нудну 
розмову дальше. Розходило ся лиш о те, в 
який спосіб вробити їй конець. Джессі оче- 
видно не мала о тім понятя, що она робить 


гт еар тр вин от РОС ера течове аи ней З 


що з собою діяти, стояв важлопотаний і на єго 
лици видко було "нетерпеливість і майже гнів. 
Вкінци відозвада ся Дияна: 
— Може пійдемо дальше оглядати образи? 
І в тій хвила товпа людий розлучила їх, 
а Юрий не пращаючись з ніким, взяв Джесою 
під рамя 1 відвів єї. По кількох хвилях, коли 
Дияна оглянула ся, не було їх вже в сали. 
-- Дуже хороша особа — сказав полков- 
ник до неї — але трохи дивне поведене, правда ? 


Може не конче відповідне. Отже то мусіла бу-, 


ти причина, чому Юрий не хотів їй нам пред- 
ставити. 
Дияна тішила ся, що він то так зрозумів. 


Але того дня вернула до дому мужа з веди- 


ким болем серця. 

Ова цілком не знала, що мала гадати про 
Юриєве поведенє. Цо та дівчина з русявим 
волосєм була єго любкою, о тім була твердо 
пересьвідчена. „Панна Джессі Отронг?“ Джессі? 
Чи не говорив Франц про якусь Джессі Арм- 
стронг, котрою він займав ся. Джесзі Стронг 
і Джессі Арметронг -- які подібні імена! Чи 
она не чула, що Джессі Арметроні щезла в за- 
гадочний спосіб? Лиця Дияни почали пашіти 


від думок, які ня неї находили. Чи Юрий був, 


причиною, що Джессі Отронг була та сама що 
Джессі Арметронг з Уайтчепель? І чи она була 
жінкою Юрия, чи мала нею стати? Боли ні, 
то чи сьмів би був він предетавити єї стрий- 
кови і чи позволив би, аби она діткнула руки 
невинної датини Сибідлі, не говорячи вже о 
Дияні? 

Она всьо то передумувала 1 ровбирала 
в своїй голові, аж прийшла до пересьвідзеня, 
немов би сьвіт був якою сумішию, а еї віра 
в людий еном, а вкінци сіла при своїм столику 
і написала кілька елів до брата з просьбою, 
аби нині вечером прийшов до не) "на вечерю. 
Коли хто міг ту загадку розвязати, то хиба 
Франц Гельмонт. 
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так упав, стративши сили. Коли єго занесено 
до шпиталю, був ще зовеїм притомний і ека- ТЕЛЕГРАМИ. 
зав, що хотів іти зі шпиталю. Пізнїйше вже 
не міг говорити і помер внаслідок потрясеня. 


-- Удушив ся сиром. З Мельця в західній 
Галичині доносять про таку пригоду: Дня 4|іде сюди дня 18 вересня в товаристві канцлє- 
с. м. вступив Йосиф Цукля з Оцєки в пере- Ў 
ході через Білий Бор до коршми жида Рафзіла 
огановича, щоби там покріпити ся. Випивши Загреб 10 червня. Хорватский сойм окли- 
чарку горівки, зажадав на закуску 41 малі сухі 
сири (звані на Мазурах ,гомулками"). Цукля 
так борго їв і поликав той сир, що він аж ета- Будапешт 10 червня. З ріжних сторін 
нув єму в горлі та запер віддих. Мимо всякої 
помочи не можна було нещасливого удержати 


на захід. Найстрашнїйший і найбільший 
огонь лютить ся над північним берегом ріки 
Ст. Льоренцо межи містами Квебеком 1 Мон- 
треаль та на полосї віддзленім на 1000 миль 
від Оттави. В провінциї Квебек треба було за- 
становити рух на канадийскій зелізници Па- 
сіфік. Огонь понищиз богато мостів на зелі- 
зници і хат будників. Люди в хуторах (фермах) 
і в будинках при зелізницях рятують ся в той 
спосіб, що переорюють поля і копають рови 
довкола хуторів. Огонь знищив зовсїм Новий 
Вравншвайг; тудч не іде тепер ані ніяка зелї- 
зниця ані телеграф. Войско, вислане до Нової 
Шиютиї і до Дакоти, вже 10 днів боре ся 


Відень 10 червня. Цісар Вільгельм при- 
ра Більова. 
каний на день 17 е. м. 


краю доносять про великі бурі ігради. В комі- 


росам не зможе вму дати? ради; Від ораи при жятю і він задушив ся. таті бачекім шкоди виносять 20 прц. урожаїв. 
стала така спека, що поїзди зелїзницї не мо- ғ й | 
жуть до ва гроженах місцевостий під'їхати блаз- -- Самоубийство. З Тернополя доносять, Християнїя 10 червня. "Король приймив 


що там дня 8 е. м. по полудни відобрав собі 
житә вистрілом з револьвера 27 .літний Їван 
Брикович, з фаху муляр, родом з Тернополя. 
З листів самоубийника виходить, що причиною 
самоубайства були довги. З 


ше як на пять кільометрів. 


— Великий магазин крадених річий викри- 
ла поліция у кравця Вільдера за замарстинів- 
скою рогаткою. Знайдені річи, власність не- 
звістних людий, обтисляють більше як на ти- 
сяч корон. Сам Вільдер не хоче сказати, хто 
ему приніс ті річи і єго арештовано а з ним 
замкнено до арешту і єго доньку. Знайдені 
річи зложено на поліциї, де їх можуть пошко- 
довані огладати. Сей злодійский магазин від- 
крито случайно, коли агенти поліцийні Діст- 
лєр і Скочиляє кинулись шукати за річами, 
які в недідю по полудни, в білий день вине- 
сли якісь зухвалі злодії з помешканя управи- 
тели француского готелю Кольгепа при ул. |то на адресу: Ольга Барвіньска ул. Собіщини | Льондон 10 червня. айу Ҳежз приносить 
Окарбківекій в середмістю. Річи ті представ-!ч. 5. За точність в піанійших замовленях кан- | . й ы 
ляли вартість кількох вот корон і майже вої | целярия не, відповідає, бо тогді годі все на час |ВісТЬ, ЩО Міністер для кольонїй Чемберлєн 
знайдено у Вільдера. В тім магазині була веї- |опакувати і вислати. Книжки висилаєсь ли- |хоче на нинішнім засіданю ради кабінетної 
ляка одіж, білє, золоті і срібні годинники, лан- | шень за готіпку або за посліплатою. На фрахт | 
цушки, перстені і т. п. і почтову посилку просить ся при грошевих 
посилках долучати, бо канцелярия не в силі 
порта оплачувати. Крім подьнях в нім кни- } 
жок вийшли: ч. 104 Повісти Ярошиньокої, ці- 
на 24 с. оправна 20 с. ч. 105 Мами. Нарис 
Віри Лебедової, ціна 20 с.; ч. 106 Ів. Франка: 
Абуказемові капці, ціна 60 сот., оправна 90 с.) | 
ч. 107 Др. Пачовский : Народні думи П. часть | 
55 с. оправна 85 е.; О. Глодзїньский : "3 


|димісию міністрів війни і рільництва. Міністром 

. 
війни іменований капітан інжинєриї Тома 
Гефтіє. 


Рим 10 червня. В палаті послів підсекре- 


тар державний Роикеті у відповіди на кілька 


-- Пригадка. Час замовляти книж-|інтерпеляций в справі демонстраций против 
ки на премії! Канцелярия Тов. педагогіч- 
ного пригадує в тій справі всїм Радам шкіль- ; і 
ним місцевим, сьвященикам і учителям, що | дати острі зарядженя, а то для удержаня пу- 
при безпосередних вамовленях на квоту 10 кор. |бличного ладу і в огляду на сусідну дружну 
дає 10°! опусту, просить однак, щоби замов- | - 
ляти вчасно т. є. в першій подовині червня і 


Австриї заявив, що правительство мусіло ви- 


державу. | 


есе РР зоба С ИЯСЕ. 5 


внести просьбу о димісию. 


— Про самоубийство в шпитали, о котрім 
ми оногди писали, подавмо тепер докладнійшу 
звістку. Федько Матрона родом із Залипя, пов. 
рогатаньского, був від кількох днів на відділі 
окулїетичнім. Єго хороба була лиш малого сте- 
пеня і крім того, що перебув легку операцию 
на повіці, був здоров. Здавеь однакож, що він 
затужиян га домом і хотів конче вертати, бо 
кілька разів єго ввертано від дверий, аж оног- 
ди в ночи виліз на вікно першого поверха і 
звідтаю спустив ся на землю. Впавши на брук, 
ще підніс ся і поступив кілька кроків, але від- 


Надівс лан. 


Виданя 
Руского педагогічного Товариства. 


у «Львові, ул. сьв. Софії ч. За). 


шкільний, ціна 50 сот. 


Еа Оор азкові видана. 


— Більше вже нікуди не пійду — сказала *Зьвіринець 20 сот. "Гостинець 20 сот. 
Джессі покірно. Сльози з'явили ся в вї очах | *Забавки 20 сот. "Менажерия 20 сот. "Квіточка 
і епливали по дици. Она їх не отирала. 40 сот. Віночок 40 сот. ЯЗабавкя для дітий 

б — Говорене! — крикнув Юрий строго. — (830 с. *Нашим дітям ч. І. 80 с. "Нашим дітям 
Ти пійдеш ще нераз в такі місця як нині.Їч. П. 80 е. * Дігочі вигадки ч. І. 60 е. ЯДіточі 
А нині я бажав би був не йти там лиш тому, | вигадки ч. П. 60 с. "Наші зьвірята 80 е. 
що там був мій стрий. Я цілком не причував, | "Казки народні ч. 1 і 2 по 50 с, разом опр. 
що він в Льондонї, або що прийде на таку ви-|1 К. 30 с. Казки Андерсена ч. 1, 2, 3, 4, 5 
ставу з Гексемами. Хто то міг наперед знати? | по 50 е., разом опр. 2 К. 90 е. "Байки Брян- 


Між тим Юрий Оствальд і Джессі поїха- 
ля до одного дому при улици Мед Вель -- 
малого, самотного дому з огородцем, до дому, 
що виглядав як олицетворенє цілком прилач- 
ного родинного мешканя. Тут ІОрий, що в часі 
цілої дороги ледве слово промовив, поміг Джесої 
висісти. Одну дві мінути півнійше війшов до 
комнати, до котрої війшла перед ним Джессі. 
„Она пезне плаче“ -- шогадав він. 


Однако Джессі не шлакала. „Она так Він з гнівом тупнув ногою. чанінова 30 е. "Робінзон Чайченка 80 сот., 
ріжнить ся від веїх инших женщин, що може — Я єсьм причиною твого невдоволеня — |опр. 1 К. 10 сот. *Мірон: Пригодя Дон 
аж розлютити чоловіка“ — гадав Юрий, коли | сказала Джессі тихо — я бачу, що стала тобі { Кіхота (друге видане) 80 є. опр. 1 К. 10 е. 
оїв на крісло і поглянув на неї. Она вдойиила | тягаром, а я того нікоди не хотіла. «Байки братів Ірімів 50 е. Дітвора 1 кор. 
вже свій енвий плащ і капелюх і стояла коло — Ти не будеш ніколи тягаром для | Зьвірята домашні 80 с. Приятелї дітий 1 кор. 
печи в тім хорошім одязі, який він для неї! мене — відповів Юрий дуже рішучо — коли |20) с. Ах яке хороше 2 кор. Для розривки 1 
вигадав. рожеве сьвітло лямпи падало ва єї зо-| лиш епробуєш то робити, що я хочу. Чи ти кор. 20 сот. *Гет е- Франко: Лис Мижита 
лотом ткану одіж і єї волосє. Она не рушала| учиш ся кождого дня, так як я зарядив. (трете цілком змінене виданє) 1 кор. опр. 1 
ся 1 була дуже бліда. Чоло Юрия знов змор- -- Так -- відповіла і наблизила ся боя- | кор. 80 сот. 
щило ся, коли на неї поглянув. зливо до него та положила ліву руку на єго 

—— Я бажав би собі, Джессю, аби ти по-| плечи, а він легко притулив єї до себе -- але = ее о ' 08 


РР РЕ ЕЕ ИНА МЕ рае 


водила ся більше, як другі люди. 


-чия б ї ліпшою жін- > Е. 
И е" ааа а е | Е'дка случайність1 Практично - мето- 


кою для тебе, Юрию, коли буду уміла грама- 


— Я знала, що не поступила так як 1 
з б еги - < дичний куре науки язика'англійекого, ви- 
треба -- сказала Джессі покірно — я не знала, | тику і грати на фортепяні. 
Що мала відповісти, коли старий пан заговорив | -- Очивидно, серце. Люди будуть тебе еилав шновченно СВ зазвовихал аас 
до мене ; Р ітоді більше любити бо б еш по ібнійша до говором, за нагородою 8 К місячно. Уіокаге- 
н ФГ А б мање 4 і бе т Янковекий, учзтель з Голини коло Калуща, 
— На кождий спосіб не повинна ти була! них. 
Е ь почта в місци. 
так налякати ся -- замітив ІОряй з невдово-! -- А ти будеш мене більше любити як 
ленем, таер? омеа ач а Аав {дааа онсе 
-- Коди я була налякана. -- Дурненька! Як би я міг ще більше 
ЧУ г : , , е. 
-- Налякана? Чим? Веї були такі вічливі.| тебе любити як тепер? НЋонтора виміни 
— Они веї виглядали так по паньоки і — Ти не міг би? қ, Ч ж е 
Гляділи на мене, немов би я до них не нале- -- Очивидно нї. Я люблю тебе цілою си- а ау шение са 
Р ою е 
жала. І я таки пе належу. | лою моєї душі і мого серця. Банку гіпотечного. 
Юрий зітхнув з нетерпеливостию. -- І -- і не гніваєш ся більше на мене? - 
-- Ти так само добра, як котре небудь -- Ні. Але мусиш відповієти, коли хто купує 1 продає 
9 .. о » » 
З вих -- сказав. - Боби ти лиш хотіла дер-ідо тебе промовить. ве папери вартістні 1 монети . 
ч голову до гори і поводитись так, немов -- Навіть тоді, як не каю що сказати. |, найточиїйшім курсї дневнім, не числячи ніякої 
8 ти про те знала. Ти була найкраеша і з най- — Мусиш уміти щось мати на сона прохізиї, 


більшим смаком одіта женщина зі всїх женщин | А тепер, люба, мушу іти. Я замовлений на ни- 
В цілій сали і ти зробила би вражінє, колиб — | нїшний вечер. 

Га, про те нема що говорити, але я справді (Дальше буде). 
Жалую, що ти пійшла зі мною. | 


За редакцию відповідає: Адам Креховецкий. 


4. 
9@00009000000и0ООВООЈО а ооосооособ0бо00б0С000б0000060000 зоо 
На всякий десяток кос даю одну косу і камень без- Р 
платно, то єсть даром. о Товариство взаїмного кредиту Ж 
Довгота 9 на еъ 
в центиметрах 65 70 75 80 85 90 95 100 Д Т Е В“ це 
ва одну штуку 35 у 
в каменем Кор. 210 2:20 2:30 240 2:50 2:60 2:65 2:70 6, 
б-клгр. по- | . 9 
ра 16 15 14 18 18 18 19 19 стоваришенє зареєстроване 8 обмеженою порукою У) Ль НОВІ 7а 
Карпатекі ерібно-сталеві коси мають 9 | 0 а 
= тонке як папірок, легке як неро полотно, 5 ПпОЗИЧКиИ уділяє своїм членам на 07807, і фо додатку на 
котре тне як бритва ОЦИ (пеянку), коштӣ адміністрациї, за предложенєм документів б 
то воть гірску траву і збіже; що тілько по- ано А «лбогадюто ротын. 
паде під неї, перетинав за одним замахом; 9 СПЛАТУ и" Әу Б Д Е, 2, Р» ғыт МЕ р. А 
на стопу тілько незначно зуживають ея 1 ЛА позичок ров ладає догід 5 а р Д на ЗУ А із 
мозольну роботу хлібороба на половину лек- 9 повичок інтабульованих і за порукою 1,239.243 К. З 
шу роблять. Приятна, легка робота на поли ЧЛЕНОМ може бути тілько обезпечений тревало в , Дністрі" ж 
справляє радість всякому хліборобови, тому З від огню. чо 
п и сирі зерпоновини, оро 5 УДІЛ членьский виносить 50 К, вписове 2 К. Число чле- З 
. М к з о - - сі К, г 
Серпи озубрені з англійскої сталі дуже нів 2.891 в 2.501 „Уділами На 125.050 К. 
добре жнуть збіже і легко перетинають, так, х ВКЛАДКИ щаднич приймає „ДНІСТЕР“ 1 опроцентовує на + 
що не чути в руках. Поручаю Вам, милі | 63 4%. Сума вкладок на 1.256 книжочках | и 
сэр хто замовить 20 штук серпів, дістане | (що 4 1 103. 998 “Д : 
даром. 9, сть 
Ціна за одну штуку 80 кр, то є 60 сот. Ж ЧИСТИЙ ЗИСК рогдїляв ся частию на дивіденду для членів. 
частию на публичні добродійні ціли: на 
На всяке замовленв треба прислати 2 корон задатку, б і о Н 
без вадатку не висилаєсь нікому. На жадане цінники даром 2 в е. урси, вахоронки. школи 1 т. д. На 
и ті ціли роздано дотепер в товариства 


і оплачено, просить запамятати нашу адресу. 8 почтенем : 


Александер Копач, кредитового 10.840 К. 
Струтин визний, п. п. Долина коло Стрия. ІНФОРМАЦИІ в справах позичок удїляє Дирекция і агенти. 


ХОООООбОС000000000С00000 0Сс00000000б0б0С0000000000С00С0000б060 


тамга. = ч. 


ПМЗ. ВАРЫ нн ють ж ар А |! а л Тьома ва. 


шшизныннышанишыниншылышинын: іолооло\ео|ојәјоцојо [ојәјоојоојӘ [ооо 19119191 


у Львові, пасаж Гавсмана ч. 9, 


СТ. СОБОЛОВСКОГО 


принимає пренумерату і оголошеня до всіх днев- 


ників краєвих і заграничних. 


До „Народної Часописи“ і "Газети Львівскої“ може 


принимати оголошеня виключно лиш ся агенция. 


а с сјо сі огоі о ої оГооїоло 19101019 9 оогоо оо оо Тоого огоо о 


оо оо ооо огоо огоо о ооо ооо ооо ооо оо ооо ооо огоо огоо оогоо 


5 ЛӘ 0061 інн 


жантнолау чат нгы 


аттыға 


найновійший інструмент сальоновий швайцареский, самограй, ноти металеві 
бов гачиків в ріжних величинах. Продав (0болевекий годинникар у Львові, 
площа Марийска (готель француєкий). 


З друкарні В. Лозинь секого — під зарядом В. І. Вебера. (Телефона число 569). 


б | 


——ҝ 


